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Lis innan du anvinder utrustningen.
Lis dessa instruktioner.

Behall dessa instruktioner.

Ta hdnsyn till alla varningar.

Folj alla instruktioner.

Anvind inte apparaten i nirheten av vatten.
Rengor endast med en torr trasa.

Blockera inte nagra av ventilationsdppningarna.
Installera enligt tillverkarens instruktioner.

8. Installera inte i ndrheten av nagra virmekéllor som
element, virmeventiler, spisar, eller andra apparater
(inkluderande forstarkare) som kan producera virme.

9. Forhindra inte sikerheten med den polariserande eller
jordade stickkontakten. En polariserande kontakt har
tvd stift ddr den ena 4r vidare 4n den andra. En jordande
stickkontakt har tva stift och ett tredje jordande stift.
Det vida stiftet eller tredje stiftet finns dér for din
sdkerhet. Om den jordande kontakten inte passar i din
utgang, konsultera en elektriker for ersittning av den
omoderna utgingen.

10. Skydda nitkabeln fran att gas pé eller klimmas,
speciellt vid kontakter, behallare och dédr den ér fast vid
apparaten.

11. Anvind endast fastanordningar/tillbeh6r som
specificeras av tillverkaren

12. Anvand endast med vagn, still, tripod, vinkeljirn eller
bord som ér specifierade av tillverkaren. Nér en vagn
anvinds, var forsiktig nar du ror vagnen eller apparaten
for att undvika skador om den tippar dver.

Nk W=

13. Koppla ur apparaten under askovéder eller nir den inte
anvédnds under lingre tidsperioder

14. Hinvisa all service till kvalificerad servicepersonal.
Service krivs nér apparaten har skadats pa nagot sitt,
som till exempel nir nitkabeln eller kontakten ar
skadad, vitska har spilts eller foremal har fallit inuti
apparaten, apparaten har utsatts for regn eller fuktighet,
fungerar inte normalt, eller har tappats

Ytterligare sikerhetsinformation

15. Denna produkt kan innehalla bly. Bortskaffande av
dessa material kan vara reglerat enligt miljohansyn.
For bortskaftande eller dtervinningsinformation,
kontakta dina lokala myndigheter eller Electronic
Industries Alliance: www.eiae org.
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Viktiga sikerhetsinstrukti

16. Skador som kraver service - Utrustningen skall servas av
kvalificerad servicepersonal nir:

A. Nitkabeln eller kontakten har skadats;
eller

B. Foremal har fallit, eller vdtska har spilts in i
utrustningen;

eller
C. Utrustningen har utsatts for regn;
eller

D. Utrustningen verkar inte fungera normalt eller visar
en tydlig skillnad i prestanda;

eller
E. Utrustningen har tappats, eller holjet har skadats.

17. Lutning/Stabilitet - Alla monitorer méste
overensstimma med rekommenderade internationella
sikerhetsstandarder nér det giller lutnings- och
stabilitetsegenskaper pé holjet.

Kompromissa inte med dessa designstandarder genom
att anbringa 6verdriven dragkraft till fronten, toppen,
eller kabinettet vilket skulle kunna vilta omkull
produkten.

Skada dig inte, eller dina barn, genom att placera
elektronisk utrustning/leksaker pa kabinettets dversida.
Sadana saker kan litt falla och orsak produktskador
och/eller personlig skada.

18. Vagg/Takmontering — Apparaten far endast monteras
pa vigg/tak enligt tillverkarens rekommendationer.

19. Kraftledningar - En utomhusantenn maste vara
lokaliserad ivég fran kraftledningarna.

20. Jordning av utomhusantenner - Om en utomhusantenn
ar ansluten till mottagaren, var noga med att
antennsystemet dr jordat sa att det ger visst skydd mot
spanningsokningar och statiskt elektricitet.

Sektion 810 i National Electric code. ANSI/NFPA

No.70-1984, ger information med avseende pa korrekt

jordning av mattor och stédjande struktur, jordning

av antennledning till en antennenhet, storleken pa

jordningsanslutningen, laget pd antennenheten,

anslutning till jordelektroder och krav pa jordelektroder.
21. Inforande av Foremél och Vitska - Vidta matt s att

inte foremal faller och vitska spills i innandémet genom

Oppningarna.

Apparaten skall inte utsdttas for droppar eller stink och

inga féremdl som ir fyllda med vitska, som vaser, ska

placeras pé apparaten

VARNING

For att reducera risken for brand eller elektrisk chock, utsitt
inte apparaten for regn eller fuktighet.
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Viktig information

ij FOR ATT FOREBYGGA BRAND- ELLER CHOCKOLYCKOR, UTSATT INTE ENHETEN FOR REGN ELLER FUKTIGHET.

ANVAND INTE DENNA ENHETS POLARISERANDE KONTAKT MED EN FORLANGNINGSSLADDSBEHALLARE ELLER
ANDRA UTGANGAR OM INTE STIFTEN KAN FORAS IN FULLSTANDIGT.

AVHALL DIG FRAN ATT OPPNA KABINETTET EFTERSOM DET AR HOGSPANNINGSKOMPONENTER INUTL.
OVERLAMNA SERVICE TILL KVALIFICERAD SERVICEPERSONAL.

FORSIKTIGHET

FORSIKTIGHET: FOR ATT REDUCERA RISKEN FOR ELEKTRISK CHOCK, VAR NOGA MED ATT NATKABELN AR
URDRAGEN FRAN VAGGUTTAGET. FOR ATT STANGA AV STROMMEN TILL ENHETEN, VANLIGEN
RYCK UR NATKABELN FRAN AC-UTGANGEN. AVLAGSNA INTE HOLJET (ELLER BAKSIDAN). DET FINNS
INGA DELAR PA INSIDAN SOM ANVANDAREN KAN SERVA. OVERLAMNA SERVICE TILL KVALIFICERAD
SERVICEPERSONAL.

elektrisk chock. Darfor ér det farligt att komma i kontakt med nagon del pa insidan av enheten.

A Denna symbol varnar anvandaren for att oisolerad spanning inuti enheten kan ha tillracklig styrka for att orsaka

Denna symbol informerar anvandaren om att viktig litterature med avseende pa anvindande och underhéll pa
enheten har inkluderats. Darfor méste den ldsas varsamt for att undvika problem.

FORSIKTIGHET: Vinligen anvind den nitkabel som tillhandahalls med skirmen enligt tabellen nedanfér. Om en nitkabel
inte dr bifogad med denna utrustning, vinligen kontakta din leverantér. For alla andra fall, vanligen anvind en nitkabel som
matchar AC-spinningen pa stromutgangen och som har godkints av och som rittar sig efter sékerhetsstandarden i ditt land.

E isk
Plug-typ Nordamerika K : r::g::\st e?1 United Kingdom Kinesisk Japansk
Plug-form
Land USA/Kanada Europeiska Unionen United Kingdom Kina
Spéanning 120* 230 230 220

*Nér du anvénder PlasmaSync-skdrmen med dess AC 125-240V stromtillforsel, anvdnd en nétkabel som matchar spanningen pa
den AC-stromutgidng som anvéands.

Kanadensiska Kommunikationsdepartementets uttalande genom sl av och pa utrustningen, uppmuntras anvindaren att forsoka
om kravuppfyllelse ritta till interferensen genom en eller flera av foljande atgérder:
DOC: Denna Klass B digitalapparat méter alla krav i Canadian Interference- « Andra riktning eller lige pa mottagarantennen.

ing Equi lations. “ . .
Causing Equipment Regulations o Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

FCC-information « Anslut utrustningen till en krets som &r en annan dn den till vilken
1. Anvind de bifogade specificerade kablarna med P426Y3 (P42XC10)-, mottagaren ar ansluten.
P506Y4 (P50XC10)-, eller P606Y5 (P60XC10)-firgmonitor for att inte « Konsultera din handlare eller en erfaren radio/T V-tekniker for hjalp.
interferera med radio och televisionsmottagning. Om det 4r nodvindigt, bor anvindaren kontakta handlaren eller en

(1) Vinligen anviind den bifogade niitkabeln eller ekvivalent for att erfaren radio-/televisionstekniker for ytterligare forslag. Anvindaren kan
fbrséilfra FCC-6 erensstéinglmelse finna foljande broschyr, vilken dr framtagen av Federal Communications

-0V .
Commission, andvandbar: “Hur du kan Identifiera och Lisa Radio-TV

(2) Viénligen anvind skdrmad videosignalkabel, 15-pin mini D-SUB till Interferensproblem.” Denna broschyr finns tillganglig fran U.S. Government
15-pin mini D-SUB med ferritkdrna pa bada dndar (inte inkluderat). Printing Office, Washington, D.C., 20402, Stock No. 004-000-00345-4.

2. Denna utrustning har testats och funnits 6verensstimma med VARNING
begransningarna for Klass B digital utrustning, enligt del 15 i FCC- Denna produkt 4r utrustad med en trekablad jordande kontakt - en kontakt
foreskrifterna. Dessa begransningar ar designade for att ge rimligt som har ett tredje jordande stift. Denna kontakt passar endast en jordande
skydd mot skadlig interferens i bostadsinstallationer. Denna utrustning stromutgang. Om du dr oformaégen att kunna sitta i kontakten i en utging,
alstrar, anvinder och kan strala radiofrekvensenergi, och om den inte ar kontakta en licensierad elektriker for att ersitta utgangen med en som ér
installerad och anvind enligt instruktionerna, alstra farlig interferens for riktigt jordande. Forsok inte att bekampa sikerhetsmalet med jordkontakten.

radiokommunikation. Dock finns det ingen garanti att interferens inte
kommer att forekomma i en installation. Om denna utrustning orsakar
skadlig interferens till radio- och tv-mottagning, vilket kan bestimmas
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Forsiktiahetsatadrder och Underhsll

Sakerhetatgard och Underhall

FOR OPTIMAL PRESTANDA, VANLIGEN
NOTERA FOLJANDE NAR DU SATTER UPP OCH
ANVANDER MONITORN:

Plasmaskdrmen utgors av smé bildelement (celler), av vilka
mer 4n 99,99 procent dr aktiva celler. Nagra celler kan inte
producera ljus eller vara konstant tinda. For sikert bruk och
for att undvika att skada enheten, l4s noga och observera
f6ljande instruktioner.

« OPPNA INTE MONITORN. Det finns inga delar som
kan servas av anvandaren inuti och om du 6ppnar eller
tar bort skydden kan du utsittas for farliga chockskador
eller andra risker. Tillverkaren dr inte ansvarig for
nédgra kroppskador eller annan skada om okvalificerade
personer forsoker serva eller 6ppna baksidan. Hinvisa
all service till kvalificerad servicepersonal.

o Spill inte nagra vitskor inuti kabinettet eller anvand din
monitor ndra vatten.

« Stick inte in foremal av nagot slag in i kabinettet,
eftersom de kan vidrora farliga spanningspunkter,
vilket kan vara farligt eller ha dodlig utgang eller orsaka
elektrisk chock, brand eller att utrustningen slutar
fungera.

o Bogj inte, bocka inte eller skada nitkabeln pa annat sitt.
Placera inte tunga foremal pa nitkabeln. Skada pa
nétkabeln kan orsaka chock eller brand.

o Placera inte denna produkt pa en lutande eller instabil
vagn, still eller bord, eftersom monitorn kan falla, vilket
kan orsaka allvarlig skada pa skdarmen.

o Anvind inte den i ett fordon som ror sig, eftersom
enheten kan ramla eller falla 6ver dnda och orsaka
kroppsskada.

o Nitkabelanslutaren dr det huvudsakliga sittet med
vilket systemet kopplas bort fran stromtillforsel.
Monitorn bér installeras i nirheten av en stromutgang
som dr lattillganglig.

« Utrustningen skall anslutas till en HUVUDUTGANG
med en skyddande jordning. Placera inte nagra féremal
pé monitorn och anvind inte monitorn utomhus.

o Anvind inte denna enhets polariserande kontakt med
en forlingningssladd eller med en utgdng om inte stiften
kan f6ras in fullt ut.

o Nitkabeln som du anvinder maste ha godkants av och
vara i enlighet med sédkerhetsstandarderna i ditt land.
(Typ HO5VV-F 3G 1mm? bor anvéindas i Europa)

« 1 UK, anvidnd en BS-godkint nitkabel med gjuten
kontakt som har en svart (13A) sikring installerad for
att anviandas tillsammans med monitorn.

o Anvind endast med 100 V till 240 V 50 Hz/60 Hz
AC-stromforsorjning. Fortsatt anvindning vid
linjespanningar storre én 100 V till 240 V AC kommer
att forkorta enhetens livsldngd, och kan dven orsaka en
brandolycka.

Dra ur nitkabeln under dskovider eller niar enheten inte
kommer att anvédndas pa lang tid.

Anvind inte monitorn dér det dr hoga temperaturer,
fuktighet, eller damm.

SVENSKA

Téck inte ventilationen pa monitorn.

Rengor ventilationsytorna pé plasmaskarmen genom att
anvinda en dammsugare med en mjuk borste.

For att forsdkra tillracklig ventilation, rengéring av
ventilationsytorna méste utforas manatligen. Mer
frekvent rengéring kan vara nédviandig beroende pa
miljon dar plasmaskarmen dr installerad.

Ge tillrdcklig ventilation runt monitorn sa att hettan
kan skingras pa rtt sitt. Blockera ventilerade 6ppningar
eller placera skdrmen nira elementet eller andra
varmekdllor. Stdll ingenting pa monitorn.

Hantera med forsiktighet vid transport. Spara
paketeringen for transport.

Som dr fallet med varje fosforbaserad skidrm (som en
CRT-skdrm, till exempel) ljusproduktionen kommer att
minska gradvis 6ver Plasmaskdrmens livslingd.

For att undvika svavelutveckling rekommenderas det
att inte placera enheten i ett omkladningsrum eller ett
offentligt bad eller virmebad.

FORSIKTIGHET

Koppla ur din monitor omedelbart fran vigguttaget och
remittera servicen till kvalificerad servicepersonal under
foljande villkor:
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Nir natkabeln eller kontakten dr skadad.

Om vitska har spilts pa eller om féremadl har fallit in i
monitorn.

Om monitorn har utsatts for regn eller vatten.
Om monitorn har tappats eller kabinettet har skadats.

Om monitorn inte fungerar normalt genom féljande
anviandarinstruktioner.



Rel terad anvindni

FORSIKTIGHET

KORREKT PLACERING OCH JUSTERING AV
SKARMEN KAN REDUCERA OGON-, AXEL OCH
NACKUTMATTNING. KONTROLLERA FOLJANDE
NAR DU POSITIONERAR MONITORN:

o For optimal prestanda, tillat 20 minuter for
uppvarmning.

Vila dina 6gon da och da genom att fokusera p4 ett
féremal som dr minst 5 fot bort. Blinka ofta.

Positionera monitorn s att den har en 90-graders
vinkel till fonster och andra ljuskillor for att minimera
blank och reflektioner.

Rengor monitorytan med en linnefri, ickeslipande
trasa. Undvik att anvdnda nagot rengéringsmedel eller
glasrengoring.

Justera monitorns ljusstyrke- och kontrastkontroller for
att forstarka lasbarheten.

Ha regelbundna égonkontroller.

Ergonomi

For att f4 maximala ergonomiska fordelar, rekommenderar
vi foljande:

Anvind Storleks- och Positionskontrollerna med
standardsignaler.

Anvind den forinstallda farginstillningen.

Anvind inte som huvudsaklig farg bla pa svart
bakgrund, eftersomdet ar svart att se och kan orsaka
Ogonutmattning pa grund av otillracklig kontrast.

Denna utrustning dr inte avsedd att anvdndas med
arbetsstation med videodisplay enligt BildscharbV.

For mer detaljerad information om hur du sétter upp en
hilsosam arbetsmiljo, se f6ljande dokument:

American National Standard for Human Factors
Engineering of Visual Display Terminal Workstations
ANSI-HFS Standard No. 100-1988

Publicerad av:
The Human Factors and Ergonomics Society
P.O. Box 1369, Santa Monica, California 90406.
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Rengoring av panelen

Nir panelen blir dammig eller smutsig, torka av
forsiktigt med en mjuk trasa.

Putsa inte panelen med grovt material.
Anvind inte tryck mot ytan.
Anvind inte OA-rengoringsmedel. OA-

rengoringsmedel kommer att orsaka forsimring eller
missfargning av ytan.

Rengoring av Kabinettet

« Dra ur nitkabeln.
o Torka kabinettet forsiktigt med en mjuk trasa.

o For att rengora kabinettet, fukta trasan med ett neutralt
rengdringsmedel och vatten, torka kabinettet och torka
sedan med en torr trasa.

NOTERA: Kabinettets yta bestir av manga typer av plast.
Rengor INTE med bensentinner, alkaliska
tvdttmedel, alkoholiska systemtvittmedel,
glasrengoringsmedel, vax, putsmedel,
tvapulver, eller insektsmedel. Gummi eller
vinyl ska inte vara i kontakt med kabinettet
for langre perioder. Dessa typer av vétskor
och material kan orsaka att firgen forsdmras,
spricker eller flagnar.

RENGORA
ENTILATIONSOPPNINGARNA

+ Rengor ventilationsytorna pa plasmaskdrmen genom
att anvanda en dammsugare med en mjuk borste.

o For att forsikra tillracklig ventilation, maste rengoring
av ventilationsytorna utforas méanatligen. Mer frekvent
rengdring kan vara noédvindig beroende pa miljon dir
plasmaskidrmen &r installerad.



For att undvika eller minimera
bildretention:

Som alla fosforbaserade visningsutrustningar, och alla
andra gasplasma, plasmamonitorer kan vara mottagliga
for bildretention under vissa omstandigheter. Vissa
andviandningskonditioner, som kontinuerlig visning av

en statisk bild 6ver en lingre tidsperiod, kan resultera i
bildretention om inte riktiga forsiktighetsatgarder vidtas.
For att skydda din investering i denna plasmamonitor, {6lj
foljande riktlinjer och rekommendationer for att minimera
forekomsten av bildretention:

o Aktivera alltid och anvind din dators
skidrmslickarfunktion vid anvindning med en
datoringangskalla.

o Visa en rorlig bild nar det dr mojligt.

o Andra placeringen pa menyn d och da.

o Sting alltid ner monitorn du har slutat anvinda den.

For att minska sannolikheten
for bildretention fran
langtidsanvandning:

o Sank ljusstyrkan och konstrastnivderna s& mycket som
mojligt utan att forsdmra bildens lasbarhet.

o Visa en bild med ménga firger och farggrderingar (dvs
fotografiska eller fotorealistiska bilder).

o Skapa bildinnehéll med minimal kontrast mellan ljusa
och morka omraden. Anvind komplemetterande eller
pastellfarger om det dr majligt.

 Undvik att visa bilder med f4 firger och distinkta,
skarpt definierade granser mellan farger.

Plasmamonitorns ljud

o Panelen med Plasmamonitorn dr komponerad av
extremt fina pixlar och dessa pixlar emitteras ljus
enligt mottagna videosignaler. Denna princip kan
orsaka att du hor ett surr eller elektriskt brummande
som kommer fran Plasmamonitorn. Notera ocksé att
roteringshastigheten pa kylflaktens motor 6kar nér den
omgivande temperaturen pa Plasmamonitorn &r hog.
Du kan hora ljudet fran motorn da.

NOTERA: Foljande féremal ticks inte av garantin.
« Bildretention
« Panelgenererat ljud. Exempel: Flaktmotor
och elektriska ljud kretsbrummande /
glaspanelbrummande.

ANVANDNINGSMILJO

Andvandningstemperatur och fuktighet: 0 °C till +40 °C
(+32 °F to +104 °F); mindre dn 80%RH (kylventiler inte
blockerade) Installera inte denna enhet i ett déligt ventilerat
utrymme, eller i utrymmen som &r exponerade for hog

fuktighet eller direkt solljus (eller kraftigt artificiellt ljus)

VARNING

Far inte anvindas i ett datorrum som det dr definierat i
Standarden for Skydd av Elektronisk Dator/Utrustning for
dataprocessing ANSI/NFPA 75.

NOTERA: Vinligen anvind skirmad videosignalkabel,
15-pin mini D-SUB till 15-pin mini D-SUB med
ferritkdrna pa bdda dndar (inte inkluderat).
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Installation

Valfria stidll/monteringar

Ett valfritt stéll eller monteringsutrustning kan installeras
antingen nir enheten dr i uppréttstdende position eller nir
enheten ligger ner pa framsidan.

For att intallera stéllet nar den &r i upprittstaende
position, saink monitorn mot fotterna som visas (Figur 1).
Anvind handtagen for att stodja displayen nér du sédnker
supporthalen under displayen till fétterna.

Nir still eller monteringsutrustning ska installeras nér
enheten ligger med framsidan nedét (Figur 2), var noga med
att ligga det skyddande skumtacket som enheten var inslagen
i under enheten for att forhindra skador pé skidrmen.

Enheten méste anvindas med ett still eller ndgon typ
av monteringsapparat. Denna enhet ar inte avsedd for
anvindning utan ytterligare stod.

o For korrekt installation och montering rekommenderas
det att anvianda en utbildad, auktoriserad handlare.

o Underlatenhet att flja de korrekta
monteringsprocedurerna kan resultera skador pa
enheten eller pa installeraren.

o Produktgarantin ticker inte skador orsakade av felaktig
installation.

FORSIKTIGHET:

o For att installera, f6lj de instruktioner som &r
inkluderade med stillet eller monteringsapparaten.
Anvind endast de anordningar som rekommenderas av
tillverkaren.

o Var noga med att installera stillet eller
monteringsapparaten pa enheten nér den vilar pa en yta
som r tillrackligt stark och stabil for att hilla f6r vikten
av enheten, som till exempel ett golv eller kraftigt bord.

« Anvind de angivna spannena for installation.

 Vidta nodvindiga steg for att forhindra att enheten
vilter eller faller.

Monteringsldge

Tak och vdgg maste vara starka nog for att stodja monitorn
och monteringstillbehdren.

o Installera INTE pé platser dir en dorr eller grind kan sl&
i enheten.

o Installera INTE i omrdden dir enheten utsitts for
vibrationer och damm.

o Installera INTE i niarheten dar huvudstrommen leds in i
byggnaden.

o Installera INTE ddr médnniskor kan ldtt fa tag i och
hénga i enheten eller monteringsanordningen.

« Nar montering sker i ett inhdngnat omrade eller
skrymsle, som till exempel en vigg, limna minst 50 mm
utrymme mellan monitorn och véiggen for tillracklig
ventilation (Figur 3).

« Tillat tillracklig ventilation eller forse med
luftkonditionering runt monitorn, sa att virmen kan
skingras ivdag fran enheten och monteringsanordningen.

Figur 1

Skyddande Téacke

Figur 2

Figur 3
50mm (2") $
£ £ £
£ £ £
B B B
50mm (2") $
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Montering pa tak

o Forsikra att taket dr tillrackligt kraftigt for att halla for
enhetens vikt och monteringsanordningen for ling tid,
mot jordbdvningar, ovantade vibrationer, och andra
externa krafter.

o Forsikra dig om att enheten 4r monterad pa en solid
struktur pa taken, som till exempel en balk. Siakra
monitorn genom att anvinda skruvar, lasbrickor, bricka
och mutter.

» Montera INTE i omraden som inte har nagon stédjande
intern struktur. Anvand INTE traskruvar eller
ankarskruvar for montering. Montera INTE enheten pa
tillbehor eller hingande inventarier.

Underhall

« Kontrollera regelbundet om det finns nagra losa skruvar,
mellanrum, forvridningar eller andra problem som
kan ske med monteringsanordningen. Om ett problem
uppticks, vanligen vind dig till kvalificerad personal f6r
service.

o Kontrollera regelbundet monteringsplatsen for tecken pa
skador eller svaghet som kan hidnda 6ver tid.

Tdnk pa foljande vid montering pa
vigg eller i tak

 Nir du anviander monteringstillbehor som inte d&r NEC-
godkédnda, méste de efterleva den VESA-kompatibla
(FDM1Iv1) monteringsmetoden.

o NEC rekommenderar starkt att man anvinder M8-
skruvar (16 mm + féstets tjocklek i lingd). Om du
anvéander skruvar som dr langre dn 16 mm,
kontrollera djupet i halet (rekommenderad faststyrka:
1125 - 1375 Necm).

NEC rekommenderar monteringsgranssnitt som
efterlever UL1678-standarden i Nordamerika.

Enhet
\ —Monteringsféste
v Skruv
T Fastets
tjocklek

Skruvlangden ska motsvara haldjupet
(16 mm) + monteringsfastets tjocklek.

Installation - rortsattning

Orientering

Anvind INTE denna monitor i porttrittposition. Om du gor
sd kan det orsaka fel och gora att garantin inte géller.

Kabelhantering

For att hantera kablar pa ett bekvamt sétt, anvind
kabelklammorna som &r bifogade for att bunta ihop
nétkabeln med signal- och ljudkablarna pa skidrmens
baksida.

For att sitta pd kabelklimmorna:

1. Satt pa kabelklimmorna pa skdrmen. Sitt i klimmans
ankare i halet pa skidrmens baksida. Det finns 4
kabelklammor och 4 klammhal pa enheten.

2. Efter att kabelklamman &r positionerad pa skdrmen, linda
andan runt kablarna. Placera klimmans énda i springan
néra ankaret. Dra tills kablarna sitter at.

Klammor ér designade for att sitta kvar. Nér de dr fastsatta
kommer de att vara svara att ta bort.

3. Kablar kan ledas till hoger eller vanster pa klamman.
Anvind de banden med pérlor for att sikra kablarna
tillsammans 6ver deras hela ldngd. Se till att kablarna ar
tullt stodda.

For att ta bort klammor:

Genom att anvinda en plattang, vrid klimman 90 grader
och dra utat. Det 4r mojligt att klimman kan forsvagas
over tid och om man tar bort den kan det bli skador pa
klimman.

Hal fér Klamankare

Stangd Klamma
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Installation - rortssttning

Anvinda Fjarrkontrollen:

Installera batterierna till fjarrkontrollen.
Fjarrkontrollen drivs av AA-batterier. For att installera eller
ersitta batterier:

A. Tryck och dra for att 6ppna locket.

B. Rikta in batterierna enligt (+) och (-) instruktionerna
pé insidan av holjet.

C. Sattilocket.

FORSIKTIGHET: Felaktigt anvindande av batterier kan
resultera i lickage eller explosion. NEC rekommenderar
foljande batterianvandning:

o Placera “AA”-batterier sa att (+) och (-) tecknen pa varje
batteri matchar (+) och (-) tecknen pa batteribehdllaren.

« Blanda inte olika batterimarken.

« Kombinera inte nya och gamla batterier, eller blanda
mirken. Detta kan korta batterilingden eller lickage
hos batterierna.

o Tabort doda batterier omedelbart for att forebygga att
inte batterisyra lacker ut i batteribehéllaren.

o Ror inte batterisyra, den kan orskaka skador pa huden.
o Tappa inte eller misshantera fjarrkontrollen.

o Fjarrkontrollen far inte bli vat. Om den blir vat, torka
omedelbart.

o Undvik 6verdriven hetta och fuktighet.
o Avyttra inte batterier i brand.

o Vinligen f6lj de statliga foreskrifter eller de offentliga
miljoregler som tillimpas i ditt land/omréade néir du
avyttrar anvinda batterier.

o Nar du byter ut batterier, anvind endast konventionella
icke laddningsbara alkaliska eller manganbatterier.

o Det finns risk f6r explosion om batterierna byts ut pa fel
satt.

Fjarrkontrollens driftsavstind

Peka med fjarrkontrollen topp mot monitorns sensor och
tryck pa knapparna. Fjarrkontrollen kan anvindas fran
monitorns framsida och till ett maximalt avstind pa 7 m/23
fot fran Plasmaskdrmens sensor. Den maximala horisontella
och vertikala vinkeln for att anvinda fjarrkontrollen ar 30
grader inom ett avstand av 3,5 meter/11,5 fot.

FORSIKTIGHET

Det ar mojligt att fjarrkontrollen inte fungerar nar direkt
soljus eller starkt ljus moter sensorn pé Plasmaskédrmen, eller
nér det finns ett foremal i vigen.

Hantering av fjarrkontrollen

Oppna inte fjirrkontrollen forutom nir du installerar
batterier. Tillat inte att vatten eller andra vitskor stinker
pa fjarrkontrollen. Om fjarrkontrollen blir vét, torka
omedelbart.

Undvik att utsitta den for virme och anga.

NOTERA: Om du inte avser att anvanda Fjarrkontrollen pa
lang tid, ta bort batterierna.
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Kontrollpanel

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

SVENSKA

v A

STROM
Stréombrytare pa/standby.

8)

MUTE

Sitter audio mute PA/AV. 9)

INPUT
Andrar mellan olika input-killor.
Fungerar som STALL-knapp i menyn.

PLUS (+)
Okar instillningen i menyn.

MINUS (-)
Minskar instéllningen i menyn.

UPP (A)

Okar volymen nir menyn ér avslagen.

Flyttar markoren for att vilja vilken installning som ska
justeras i menyn.

10)

NER (V)

Minskar volymen nir menyn ér avslagen.

Flyttar markoren for att vilja vilken installning som ska
justeras i menyn.

SVENSKA-9
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INPUT MUTE

EXIT
Aktiverar menyn ndr menyn &r avstdngd.
Lamnar den nuvarande menyn och gér till den forra.

Sensor for fjarrkontroll och stromindikator

Tar emot signalen nér fjarrkontrollen anvinds. Lyser gron
ndr monitorn &r aktiv. Lyser rod ndr monitorn ar i Standby-
ldge. Lyser gul ndr monitorn &r i energisparlage.

En rod blinkande Stromindikator innebdr att monitorn har
upptéckt ett fel. Kontakta kvalificerad personal om det blir
fel.

Huvudstrombrytare
Anvind strombrytaren for att sld pa/av.

Lage Status
indikeringslampa
Strom Pa Gron
Standby Réd
Energisparlage Gul
Diagnos R&d blinkning
(Upptacka fel)
NOTERA:

Str6mbrntaren stanger inte helt av skdrmen.
Anvand Huvudstrémbrytaren fér att helt
stdnga av skarmen.



Delnamn och Funktioner

N

Terminalpanel

9
| |
O.UT DVD/HD2 l
@® R R R IN
= ; oloeol3ld.  FEEg <
=)0 =1 loE@e| © |[¢Ee ©® OJK® EEES
Lwono) Lworo) Y  CrlPr_Ch/Pb Lwow |S-VIDEO IN ® © S ®
EXTERNAL C'NTROL DVD/HD3 DvI AUDIO3 VGA AUDIO2 DVD/HD1 AUDIO1 'VIDEO SPEAKER (S) ACIN
LT T 14 ]
3 4 5 6 7 8 10 13 14
1) EXTERN KONTROLL UT (D-sub 9 pin) 9) DVD/HD2
Anslut RS-232C till en andra monitor. Anslut utrustning som till exempel DVD-spelare, HDTV-
het, eller set-top box.
2) EXTERN KONTROLL (D-sub 9 pin) crtieh €t seifop Dok
Anslut RS-232C input till extern utrustning som en PC 10) AUDIO1
for att kontrollera funktionerna pa RS-232C. Led in ljudsignalen fran extern utrustning som till
exempel en dator, VCR eller DVD-spelare.
3) DVD/HD3 (HDMI)
Ingéng for digitala HDMI-signaler. 11) S-VIDEO in
Input S-video.
4) DVI
Ingang digitala RGB-signaler fran en dator eller HDTV 12) VIDEO1
som har digital RGB-ingéng. Komposit videoingéng.
5) AUDIO3 13) EXTERN HOGTALARE (V och H) anslutare
Mata in ljudsignalen frén extern utrustning som till Ansluter till valfria hogtalare. Leder ut ljudsignalen fran
exempel en dator, VCR eller DVD-spelare. AUDIO 1, 2, och 3 till externa hogtalare.
NOTERA: Hogtalarterminalen ér avsedd f6r 8W + 8W (8
6) VGA (Mini D-sub 15 pin) ohm).
Analog datoringang.
14) ACIN
7) AUDIO2 Anslut med den bifogade nitkabeln.
Led in ljudsignalen fran extern utrustning som till
exempel en dator, VCR eller DVD-spelare. Information:
For SCART-anslutningar finns det 2 stt att ansluta:
8) DVD/HD1

Anslut utrustning som till exempel DVD-spelare, HDTV-
enhet, eller set-top box.
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SCART1: Anslut R/G/B till DVD/HDI1-terminalerna och
kompositsynk. till VIDEOI-terminalen.

SCART?2: Anslut R/G/B + kompositsynk till VGA-
terminalen.



Delnamn och Funktioner- rortsittning

Fjarrkontrolifunktioner

1)

2)

3)

4)

5)

6)

22

20

wSPLIT SCREEN
PIP SBYS SINGLE

SWAP  SELECT/FREEZE CAPTURE

®REMOTEID
SET RESET

e ] 21

NEC

REMOTE CONTROLLER RU-M113

POWER ON/STANDBY

Strom pa/standby.

*Om stromindikatorn pa skdrmen inte lyser, sa
kommer inga kontroller att fungera.

VIDEO
Andrar in-signalen till VIDEO-killan.

RGB
Andrar in-signalen till RGB-killan.

DVD/HD
Andrar in-signalen till DVD/HD-killan.

PICTURE MODE

Viljer mode bild: [STANDARD], [BRIGHT],
[CINEMA1], [CINEMAZ2], [DEFAULT].
STANDARD: for att titta i ett ljust rum

BRIGHT: ljusare bild an STANDARD

CINEMAL, 2: for att titta i ett morkt rum, ar bra for
filmer

DEFAULT: fabriksinstallning

SIZE
Staller in bildforhallandet.

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)
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KEYPAD
Ange FJARR ID.

DISPLAY
Sla av/pa Informationsmenyn.

AV
Flytta val upp eller ner

SVENSKA

AUTO SETUP

Justerar KLOCKFAS-, KLOCK- och POSITION-
instédllningarna automatiskt. (Analog RGB-signalingéng
endast)

POINTER
Sla av/pé pekaren.

VOLUME
Okar/Minskar ljudnivan.

SPLIT SCREEN

PIP: Bild-i-Bild-ldge.

SBY S (S VID S): Sida-vid-sida-lage.

SINGLE (SINGEL): Aterga till normalt lage.

SWAP: Byter ut Splitskdrmbilderna.

SELECT/FREEZE (VALJ/FRYS): Vilj vilken inmatning
som 4r aktiv ndr den &r splitskarmlége.

Nir BILD FRYSN. -funktionen (see OSD-funktionen)
anvinds, SELECT/FREEZE (VALJ/FRYS) kan anvindas
for att visa stillbilder pa underskdrmen.

CAPTURE (FANGA): Finga stillbilder.

REMOTE ID
Aktiverar FJARR ID-funktionen.

MENU
Turns AV/PA menylige.

SET
Gor val.

-y +
Okar eller minskar mangden med justering.

EXIT
Kommer till féregaende meny.

ZOOM
Oka eller minska bilden.

MUTE
Déampar ljudet.

SLEEP
Sleep timer.

PICTURE MEMORY
Andrar minnesinstéllning fran 1 till 6.



STROM

For att sla AV och PA enheten:
1. Sitt i ndtkabeln i en AC-utgang.

2. Tryck pé strombrytaren (pa enheten).

Skirmens PA/STANDBY-indikator blir rod och enheten
kommer att vara i STANDBY-lédge.

3. Tryck pA STROMBRYTARKNAPPEN pa fjérrkontrollen.
PA/STANDBY-indikatorn blir gron nir enheten ar aktiv.

4. Tryck pa STANDBY-knappen (pa fjarrkontrollen) eller
Strombrytaren (pé enheten) for att sld av monitorn.

VISNING
For att kontrollera visningsinstéllningen tryck pa DISPLAY

(VISNING) pa fjarrkontrollen. Skidrmen dndras varje
gang DISPLAY (VISNING)-knappen trycks ned. Visad
information forsvinner efter 3 sekunder.

DIGITAL ZOOM
Digital zoom kan dndra bildpositionen eller forstora bilden
pa skdrmen.

1. Forsikra dig om att ZOOM NAVIG.-funktionen
ar av. Tryck ZOOM-knappen (+ eller -) for att visa
forstoringsglaset.

Tryck pa ZOOM + knappen for att forstora bilden.
Tryck pA ZOOM - knappen for att forminska bilden.

Tryck UPP och NER eller PLUS och MINUS knapparna
for att dndra positionen pa bilden.

2. Tryck pa POINTER (PEKAR)-knappen for att d6lja
pekaren.

PEKARE

Anvind Pekaren for att peka pa en sérskild yta pd skidrmen.

Tryck UPP och NER eller PLUS och MINUS knapparna {or

att andra positionen pé Pekaren.

Hoélje till Huvudstrombrytare

Skiarmen kommer med ett holje for Huvudstrombrytaren.
Anvind detta holje for forhindra att enheten inte stings av
ofrivilligt.

Placera fliken pa kabelholjet i den rektanguldra springan pa
skdrmen.

Anvind sedan den bifogade skruven, for att sikra holjet till
skidrmen.

ONOFF

SPRINGA

\[_

FLIK

L

Holje till
Huvudstrémbrytare

SVENSKA-12



Delnamn och Funktioner- rortsittning

Fjarrkontroll-ID-Funktion

Fjarrkontroll-ID

Fjarrkontrollen som 4r inkluderad med skdrmen kan
anvindas for att kontrollera upp till 26 individuella skdrmar
genom att anvinda vad som kallas JARRKONTROLL ID-
lige. JARRKONTROLL ID-ldge fungerar tillsammans med
Monitor ID, vilket tilldter kontroll av upp till 26 individuella
skdrmar. Till exempel: om det finns manga skdrmar som
anvinds i ssmma omrade kommer en fjarrkontroll i
normalldge att skicka signaler till varje skirm pa samma
gang Figur 1. Genom att anvinda FJARRKONTROLL ID-
lige kommer endast en specifik skirm inom gruppen att
fungera Figur 2.

ATT STALLA IN FJARRKONTROLL ID:
Genom att hilla ner STALL FJARR ID-knappen pa
fjarrkontrollen, anvind tangentbordet for att ligga in
Monitor ID (1-26) att kontrolleras via fjarrkontrollen.
Fjarrkontrollen kan sedan anvindas for att skota skdarmen
som har ett specifikt Monitor ID-nummer.

Nir 0 viljs eller nér fjdrrkontrollen dr i normallidge, kommer
alla skdrmar att fungera.

ATT ANVANDA FJARR ID-LAGE
ID-LAGE - Att ligga in ID-ldge, tryck STALL FJARR ID-
knappen och héll ner i 2 sekunder.

Normal Mode - For att aterga till Normallage tryck pa
FJARR ID ATERSTALL-knappen och hall ner den i 2
sekunder.

For att denna funktion ska fungera ordentligt, méste
skdrmen tilldelas ett SKARM-ID-nummer. SKARM-ID-
numret kan tilldelas under INSTALLN.-menyn i OSD (Se
sidan 17).

Om bildskdrms-ID é&r instéllt pd “ALL”, kontrolleras
bildskarmen av fjarrkontroll oberoende av fjarr-ID.

SVENSKA

Fjarrarbete Fjarrarbete Fjarrarbete
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s
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Figur 1 e
Fjarrkontroll i a : -
Normalléage eller RS
FJARR ID &r instélld .‘g’.
pao
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Fjarr fungerar Fjarr fungerar Fjarr fungerar
inte inte

Figur 2
Fjarrinstallning att
anvanda Fjarr ID:3




Meny (0SD)

Anvinda Menyn

Anvind Fjarrkontrollen eller kontrollpanelen pa enhetens
framsida for att komma in pa menyn for att justera
instéllningar.

1. Tryck pAa MENU-knappen pé fjarrkontrollen eller EXIT-
knappen pa kontrollpanelen.

2. Anvind upp- och ner-knapparna for att vilja den
onskade menyn.

3. Tryck pa SET-knappen for att vilja en undermeny eller
punkt for justering.
Tryck UPP eller NER-

knappen for att vélja
undermeny.

Tryck SET.

MENU

Fjarrkontroll
_>

\ g
@

Tryck UPP eller NER-
knappen for att vélja.

Kontrollpanel
att bestamma.

Tryck INPUT-knappen for

4. Andra instéllningen eller justera genom att trycka + och
- knapparna pé Kontrollpanelen eller Fjarrkontrollen.

5. Tryck EXIT-knappen pa Fjarrkontrollen for att tergé
till den foregaende menyn.

NOTERA: Alla menyfunktioner &r inte tillgingliga.
For att fa tilltrade till alla funktioner, maste
det Utokade menyalternativet slas pd in den
Utokade menyn.

Tryck UPP, NER, PLUS, Tryck MENU eller
eller MINUS for att valja EXIT.
funktion eller instélining
att justera.
MENU MENU MENU

<
L SUS

Tryck UPP eller NER- Tryck EXIT.

knappen for att vélja.

-

EXIT v A

o

+ INpUT MuTE O

OSD-skiarm
(VGA (VGA
m = [EIEIE
BILD BILD
BILD INST. AV BILD INST. AV
KONTRAST - + KONTRAST - +
LJUSSTYRKA - + LJUSSTYRKA - +
SKARPA - + SKARPA — +
FARG - + FARG - +
NYANS - + NYANS - +
NR AV NR AV
FARGTEMP. HOG FARGTEMP. HOG
FILMLAGE PA FILMLAGE PA
MODE BILD STANDARD MODE BILD STANDARD
GAMMA 2.2
INST.NIVA, 0%
FARGTON
0OO:SEL. © ©: MENU SEL. @D ED : STANG 0OO:SEL. © ©: MENU SEL. @D EED : STANG

UTOKAD MENY AR AV. Inte alla OSD-funktioner &r
tillgdngliga nar den UTOKADE MENYN é&r av.

Utdokad meny ar PA. Alla OSD-funktioner visas, men
nagra av OSD-funktionerna ar kanske inte tillgangliga.
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Meny (0SD)

Huvudmeny Undermeny Undermeny 2 Forklaring Default Aterstall
BILD BILD INST. Lagra bildmenyinstéallningar och lagg in terminalinformation. AV JA
Minnesnumret ar 1-6.
“BILD INST.”-skarmen visas nar OK-knappen trycks pa “BILD
INST.”-menyn.
KONTRAST Justerar bildens ljusstyrka i relation till den vita nivan. 50 JA
Tryck + eller - fér att justera.
LJUSSTYRKA Justerar bildens ljusstyrka i relation till bakgrunden. 50 JA
Tryck + eller - fér att justera.
SKARPA Justerar bildens krispighet. Tryck + eller - fér att justera. 50 JA
FARG Justerar fargdjupet pa skarmen. Tryck + eller - for att justera. 50 JA
NYANS Justerar bildens nyans. Tryck + eller - for att justera. 50 JA
NR Justerar mangden med brusreducering.Tryck + eller - for att AV JA
justera.
FARGTEMP. Justerar fargtemperaturen pa hela skarmen. En lag fargtemperatur MEDEL JA
kommer att géra skdrmen rédaktig. En hég fargtemperatur
kommer att gora skdarmen blaaktig.
VITBALANS LJUSSTYRKAR | VITBALANS framtrader nér SET-knappen &r trycks ner pa 50 JA
“FARGTEMP.”
LJUSSTYRKAG | | JUSSTYRKA R/G/B: Justerar den vita nivan pa vitbalansen. 50 JA
LJUSSTYRKAB 50 JA
ATERSTALL Aterstaller fabriksinstaliningarna. Valj “PA”, tryck sedan SET- AV JA
knappen for att aterstaélla.
FILMLAGE Valj Filmlage. PA JA
MODE BILD Valj mode bild, [BRIGHT], [STANDARD], [CINEMAT1], [CINEMAZ2], STANDARD JA
[DEFAULT].
STANDARD: For att titta i ett ljust rum.
CINEMAT1, 2: For att titta i ett moérkt rum, speciellt for filmer.
BRIGHT: Ljusare bild &n STANDARD.
DEFAULT: Atergar till fabriksinstélining.
GAMMA Valj att visa gamma for basta bildkvalitet. 2.2 JA
Endast tillgénglig nér 21, 2.2, 2.3, 2.4: Bilden blir mérkare nar numret okar.
den Utékade menyn S: Specialgamma for vissa typer av filmer. Okar de mérka delarna
pa FUNKTIONS- och minskar de ljusa delarna i bilden. (S-kurva)
menyn &r aktiv. Dessa varden ar approximativa.
INST.NIVA. Justerar videons svaérta. 0% JA
Endast tillgénglig nér Endast signalingang for Video.
den Utékade menyn
pa& FUNKTIONS-
menyn &r aktiv.
FARGTON ROD Justerar nivaerna pa Réd, Gron, BIa, Gul, Magenta och Cyan. 50 JA
Endast tillgénglig nér = Endast VIDEO och DVD/HD1/2 input.
den Utékade menyn GRON 50 JA
p& FUNKTIONS- BLA 50 JA
menyn &r aktiv.
GUL 50 JA
MAGENTA 50 JA
CYAN 50 JA
ATERSTALL Aterstaller fabriksinstallningarna. Valj “PA”, tryck sedan SET- AV JA

knappen for att aterstalla.
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Meny (0SD)

Huvudmeny Undermeny Undermeny 2 Foérklaring Default Aterstall
LJUD BAS Justera det lagfrekventa ljudet. Tryck + eller - for att justera. 0 JA
DISKANT Justera det hégfrekventa ljudet. Tryck + eller - foér att justera. 0 JA
BALANS Justera balansen pa V/H-volymen. Tryck + eller - for att justera. 0 JA
AUDIO INPUT1 Valj vilken audio input att anvdnda med videokallan. VIDEO1 JA
AUDIO INPUT2 DVD/HD1 JA
AUDIO INPUT3 VGA JA
DVD/HD3 INPUT HDMI JA
SKARM MODE Viljer bildférhallande pa den visade bilden. Tryck + eller - for att - -
vélja.
V-PLACERING Kontrollerar den vertikala positionen pa bilden inom 0 JA
Displayomradet pa PDP.
Tryck + for att ga upp. Tryck - for att ga ner.
H-PLACERING Kontrollerar den vertikala positionen pa bilden inom 0 JA
Displayomradet pa PDP.
Tryck + for ga till héger. Tryck - for att ga till vanster.
V-HOJD Justerar den vertikala storleken pa bilden. JA
H-BREDD Justerar den horisontell storleken pa bilden. JA
AUTOBILD PA: H-Position, V-Position, Klocka och Klockfas justeras AV NEJ
automatiskt.
AV: H-Position, V-Position, Klocka och Klockfas justeras manuellt.
Endast VGA-ingang.
KLOCKFAS Justerar det visuella “bruset” pa bilden. 0 JA
Endast VGA-ingang.
KLOCKA Tryck + for att expandera bredden pa bilden till hdger pa skarmen. 0 JA
Tryck - att begransa bredden pa bilden till vanster.
Endast VGA-ingang.
UNDERSCANNING PA: UNDERSCANNING &r valbart i MODE-meny. AV JA
Endast tillgénglig nér AV: UNDERSCANNING ér inte valbart i MODE-menyn.
den utékade menyn Video signal input only.
pad FUNKTIONS-
menyn &r aktiv.
INSTALLN. VAL AV SPRAK Valj det sprak som anvands i OSD. ENGLISH NEJ
Nagra RCAT VAL Vljer om du staller in ingangen pa DVD/HD1-anslutningen. COMP. JA
funktioner . ! X
& endast COMP. : fér Komponent-ingang. (3BNC anslutningar)
o « SCART1 : for SCART-ingang (3BNC-anslutare och VIDEO1-
tillgéngliga nér ingang)
den Utékade ingang). I . )
menyn pé (SCART1 endast tillganglig for Europeiska och Varldsomfattande
FUNKTIONS- modeller)
menyn &r aktiv. | D-SUB VAL Véljer nar du stéller in ingangen pa mini D-SUB anslutningen. RGB JA
. RGB : for RGB-ingang.
VAL AV SPRAK SCART2 : fér SCART-ingang.
och ATER- (SCART2 endast tillganglig fér Europeiska och Varldsomfattande
STALL-funk- modeller)
tioner &r alltid P - - R - .
tillgéngliga. HD VALJ Véljer signaldetektion fér liknande 10801-signaler manuellt. 1080l NEJ
10801 : Standard digitalsdndning.
540P : Special digitalsdndning (ex. DTC100)
RGB VALJ Om det finns ett problem med signaldetektion, kommer denna AUTO JA
funktion att tvinga monitorn
signalen pa den 6nskade upplésningen.
Om inga problem detekteras, sa ar det enda tillgéangliga
alternativet “AUTO”.
Endast VGA-ingéng.
HDMI-LAGE Valj HDMI-lage baserat pa den utrustning som ar ansluten via HOG NEJ
HDMI-anslutningen.
Nér en DVD-spelare eller liknande utrustning ar ansluten, stall till
“HGG“.
Nar en PC-spelare eller liknande utrustning ar ansluten, stall till
“LAG -,
DVI-LAGE PLUG/PLAY Valj DVI-lage baserat pa den ingdngsenhet som &r ansluten via DVI-PC NEJ
DVI-anslutaren och stall in den svarta nivan.
Nar en PC eller liknande utrustning ar ansluten, PLUG/PLAY éar
BLACK LEVEL “DVI-PC” och BLACK LEVEL ar “LAG -”. LAG - NEJ
Nar en PC eller liknande utrustning &r ansluten, PLUG/PLAY ar
“DVI-HD” och BLACK LEVEL &r “HOG”.
FARGSYSTEM Det fargsystem som anvands beror pa videoformatet pa input- AUTO NEJ

signalen.
Endast VIDEO input.
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Meny

(0SD)

Huvudmeny Undermeny Undermeny 2 Férklaring Default Aterstall
INSTALLN. BAKGRUND Viljer ljusstyrka pa bakgrunden nér det inte finns nagon GRA JA
(fortsattning) ingangssignal.
SIDOKANTFARG Justera fargen pa sidokantfargen néar en 4:3-bild visas. 3 JA
Tryck + knappen for att gora ribban ljusare.
Tryck - knappen for att gora ribban moérkare.
MENY VISA MENY PA: Information om ing&ngar, skiarmstorlek, etc visas. PA JA
AV: Ingen information visas.
0SD- Andra positionen pa menyn mellan TOPP VA och NED HO. Tryck + TOPP VA JA
PLACERING eller - for att justera.
ROTERA PA: Menyplaceringen skiftar oavbrutet atta punkter nar OSD visas. PA JA
MENY AV: Den har menyplaceringen skiftar inte.
OSD TRANSP. | Justerar transparansnivan pa OSD. 70% JA
Tryck + eller - fér att justera.
SKARM-ID Satter skdrm-ID fran 1-26 eller till “ALL". ALL JA
ATERSTALL Aterstall instéllningarna tillbaka till fabriksinstallningarna. AV -
FUNKTION UTOKAD MENY PA: Alla punkter i menyn visas fér avancerade anvéandare. AV JA
Négra AV: Nagra av de utokade menypunkterna visas inte.
le’nelﬁl;):;r ENERGISPARLAGE Staller hur Iange monitorn vantar innan den évergar i AV JA
tillgéngliga nér energisparlage efter att en signal ar férlorad.
den Utékade VGA-, DVI-ingang och endast separat HV-synk.
Menyn pa INPUT BORT Hoppar till nasta ingdng om den nuvarande ingang inte har nagon AV JA
FUNKTIONS- signal.
menyn &r aktiv. Denna funktion &r endast giltig fér INPUT-nyckel pa visning.
Den UTOKADE | SUB BILD BIB DETEKT. Denna funktion detekterar inte automatiskt nagra ingangssignaler AUTO JA
MENYN- pa underbilden.
funktionen alltid Denna funktion ar endast tillgénglig i bild-i-bild-lage.
tillgénglig. VISNING BIB DETEKT.: Staller in méjligheten till automatisk detektering av NORMAL JA
underbild.
VISNING: Staller in hur subskdrmen ser ut.
SUB-B.FREK. SUB-B.FREK.: Staller in transparansen pa underbilden. 100% m
ZOOM NAVIG. Staller in placeringen pa zoom navig.-bilden. NED VA JA
BILD FRYSN. Staller in placeringen pa den fangade stillbilden. SV s1 JA
SKARMSLACKARE Anvand SKARMSLACKARE funktionen fér att minska risken for MANUAL JA
Bildretention.
PLE PLE : Ljusstyrkan minskas beroende pa installning. 100% JA
- GLIDRORELSE : Skarmbilden ror sig nagot och trycks ihop eller
GLIDRORELSE | expanderar. AUTO1 JA
INVERT. : Skdrmbilden visas alternerande mellan positiv och
INVERT./VIT negativ bild, eller skédrmbilden visas fullt vit. AV JA
CC (Endast USA- Valj CC-installningen. AV JA
modeller)
CC KONTRAST Valj ljusstyrka pa CC. NORMAL JA
(Endast USA-
modeller)
INPUT DETECT INPUT Staller in input-mode och ljudvolym nér den ar pakopplad. SEN. JA
SEN. : sen-lage (den input som valdes sist nar strommen slogs av)
MULTI till DVI : fixerad input-lage.
VOLUME AUTO : Soker input med signal automatiskt. SEN. JA
PRIORITY : Satter prioriteten pa input for AUTO-installning.
PROTOKOLLVAL Satter protokollinstallning pa RS-232C. AV JA
AV : Nar NEC-protokollet anvands (normal).
PA : Nar specialprotokollet anvands.
* Konsultera handlaren for detaljer om protokollet.
232C-KONTROLL Viljer mode pa monitorn nar du anvander RS-232C-seriekoppling. NORMAL JA
SIGNAL INFORMATION Visar signalinformation som till exempel frekvenser, polariteter till - -
exempel.
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Bildstorlek genom att anvinda
videosignaler

Vilj manuellt en av sju bildstorlekar.

Nir du ser videos eller digitala videodiskar.

1. Tryck pa SIZE-knappen pé fjarrkontrollen.

2. Tryck pé SIZE-knappen igen (inom 3 sekunder) {for
att byta skarmstorlek. De tillgingliga storlekarna &r:
NORMAL, FULL, DYNAMISKT, ZOOM, 2,35:1, 14:9,
och UNDERSCAN.

Nér en 720p-, 1080i- eller 1080p-signal visas, de
tillgéangliga storlekarna 4r: FULL, 2,35:1, DYNAMISKT,
och UNDERSCAN.

Nir du visar en forstirkt split-skdrm, de tillgingliga
storlekarna 4r: NORMAL och FULL.

NORMAL (4:3)
Visar bilder med ett 4:3 (normal) bildforhéllande.

FULL

Expanderar anamorfiska signaler horisontellt for att visa den
ritta linjariteten.

Normala (4:3) bilder ar expanderade horisontellt for att fylla

O —O
S5

DYNAMISKT
Expanderar bilden vertikalt och horisontellt, men med olika
bildférhallanden.

7
CN._ A

ZOOM
Expanderar bilden bade vertikalt och horisontellt, med
bibehallet bildférhallande.

T N\
[N A

2,35:1

Bilden ér expanderad for att fylla skirmen vid ett
bildférhallande pa 2,35:1. Skdrmen fylls vertikalt, men en del
information kommer att forloras pé vanster och héoger sidor.
Tillgénglig for foljande:

Video-, Komponent-, eller RGB-input (480i, 480p, 5761,
576p, 720p, 1080i, 1080p)

B3O8 B )&

Om den visade bilden visar svarta rander pd toppen och
botten av skdrmen, anvind 2,35:1 bildstorlek for att undvika
bildretention.

14:9

Bilden visas med ett bildforhallande pa 14:9.

Tillganglig for foljande:

Video, Komponent, eller RGB-input (480i, 480p, 576i, 576p)

UNDERSCAN

Bilder med typisk televisionsklippning (Underscan). For att
visa hela bilden vrid UNDERSCAN-funktionen i SKARM-
menyn.

D g O O
B (] QQQ

NOTERA: Nir den dr i UNDERSCAN-ldge, svarta kanter
eller signalbrus kan forekomma i nérheten
av skdrmens kanter, beroende pa den typ av
komponent som anvinds.
Kontinuerlig visning av underscannade bilder
over tid kan resultera i bildretention.
Nér en Macrovisionssignal ar input i
UNDERSCAN-lédge, kan ljusstyrkan dndras.

NOTERA: Undvik bildretention genom att inte visa 4:3-
innehall i liget NORMAL under langvariga
perioder.
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Bildstorlek vid Datorsignaler

Byt till wide screen-ldge for att expandera bilder med 4:3 s&
att de fyller hela skdrmen.

1. Tryck pé SIZE-knappen pa fjarrkontrollen.

2. Tryck pa SIZE-knappen igen (inom 3 sekunder) for
att byta skarmstorlek. De tillgdngliga storlekarna ér:
NORMAL, FULL, och ZOOM.

Nir du visar en forstarkt split-skdrm, dr de tillgangliga
storlekarna: NORMAL och FULL.

NORMAL (4:3 eller SXGA 5:4)
Visar bilder normalt.

O—~0
OO0

Expanderar anamorfiska signaler horisontellt for att visa den
réitta linjariteten.

Normala (4:3) bilder ar expanderade horisontellt for att fylla
skdrmen.

(O —
(O—

Expanderar bilden bade vertikalt och horisontellt med
bibehéllet bildforhallande.

W\
(N A

Anvandning - rortséttning

Information:
Stodda upplosningar: Se sida 31-36 for detaljer om visning
av de olika VESA-signalstandardera som stdds av enheten.

Nir 1360 punkter x 768 linjer XGA-signaler med en vertikal
frekvens pa 60 Hz och en horisontell frekvens pa 47,7 kHz ér
input:

Vilj en lamplig instéllning for RGB VALJ-lage. Ga till
“Stodda Upplosningar” pa sidan 31-36 i Modellinformation.

NOTERA: Undvik bildretention genom att inte visa 4:3-
innehéll i laget NORMAL under langvariga
perioder.
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Anvandning - rortsittning

Splitskdrminstillning

Visa flera bilder.

1. Tryck den 6nskade splitskarmfunktionen pé
fjarrkontrollen (PIP, S BY S, SINGLE).

Inte alla RGB-signaler stods.

VIDEO

A

PIP

SINGLE kna
knapp J X PP
e
>
SBYS SINGLEL/\
knapp PIP knapp
kna|
e PP
A B & ) A
SBYS
knapp

Splitskdrmlage fungerar enligt tabellen nedanfor.

For att byta bilder, tryck pa SWAP-knappen.

For att dndra den aktiva bilden tryck pa SELECT/FREEZE-

knappen.

VIDEOT1 é&r aktiv.

A

@ s

VGA

A

. . . LXd
Sida vid Sida-lidge SELECT/FREEZE
For att dndra bildstorlek, tryck -, +, A eller ¥knapparna.
[VIDEO1] VGA
A B VGA é&r aktiv.
+ +
knapp knapp HE
ven] e Cvex]
1 B A~ s 2 A [
Sida vid Sida2-R knapp Sida vid Sidal knapp  Sida vid Sida2-L
v A v N A v A
knapp knapp knapp 1 knapp knapp knapp
A 4 | i
+ +
knapp knapp
— Cwen]
v B a2 A
Sida vid Sida4-R knapp Sida vid Sida3 knapp  Sida vid Sida4-L
PIP normalt funktionstest
PIP --
tillgangligt Underkalla
VIDEO1 S-VIDEO DVD/HD1 DVD/HD2 DVD/HD3 SCART1 SCART2 VGA DvI
VIDEO1 JA JA JA JA JA JA
S-VIDEO JA JA JA JA JA JA
o DVD/HD1 JA JA JA JA JA JA
E DVD/HD2 JA JA JA JA JA JA
-g DVD/HD3 JA JA JA JA JA JA JA
5 SCART1 JA JA
I
SCART2 JA JA
VGA JA JA JA JA JA JA
DVvI JA JA JA JA JA JA JA
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Bild-i-Bild-lige

For att dndra placeringen pé sub-bilden, tryck + och -

knapparna.

+
knapp Vo
q
A — A
¢ )
).
knapp
.+ D ; . D +
knapp H knapp knappl knapp
A 4
knapp
A 2 A
‘
+
knapp

For att dndra storleken pd sub-bilden, tryck A och ¥

knapparna.
A -
knapp
A M
knapp
A
knapp B
A v
ki
A napp
knapp B
VGA
A A“!\k

knapp

For att dndra den aktiva bilden tryck p4 SELECT/FREEZE--

knappen.

VIDEO1

VGA

VIDEO1

A

&>

A

VGA

Anvandning - rortsittning

Visa Input-signal
1. Tryck SELECT/FREEZE- knappen for att gora den
onskade bilden aktiv.

SVENSKA

2. Tryck pad VIDEO-, DVD/HD- eller RGB-knappen for att
andra den aktiva signalen.

INPUT-knappen pé enhetens framsida kommer ocks att
andra input-valet.

Justera OSD-kontrollerna

1. Tryck SELECT/FREEZE- knappen for att gora den
onskade bilden aktiv.

2. Tryck pa MENU-knappen for att visa huvudmenyn.

3. Justera instédllningen som 6nskat.

NOTERA: Det dr mojligt att nagra OSD-funktioner inte dr
tillgdngliga i Splitskarmlage.
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Anvandning - rortsittning

Bildinstdllningsmeny
Lagring av bildinstallningar

Denna funktion lagrar den rddande input-signalen och
BILD-menyinstéillningarna i minnet for att kunna 4terkalla
dessa instillningar om det dr nodvandigt. Upp till sex olika
instdllningar kan lagras.

Anteckningar av upp till 15 tecken kan ocksa lagras
tillsammans med varje instillning.

Exempel: Lagra bildinstéllningar i MINNE 1

Pa “BILD INST”-funktionen under “BILD”-menyn, vilj
“MINNEL” och tryck SET-knappen. “BILD INST”-skdrmen
visas.

BILD INST.:

AV: Bild Inst. inte anvand.

MINNEI1 TILL 6: Vilj den 6nskade minneséppningen att
stdlla in. Det finns 6 att vilja frdn, oberoende inputs.
STALLA IN MINNET

Anvind A och V¥ knapparna for att vilja den 6nskade
minnesdppningen, fran MINNE] till MINNES®.

Anvindt € och P> u knapparna fér att vélja “OK., tryck
sedan SET-knappen.

Om nddviandigt, lagg in en anteckning.

ATERSTALL MINNET

Anvind A 'V och q knapparna for att vilja den 6nskade
minnesoppningen, frain MINNEI till MINNE 6, anvind
sedan € och P> knapparna for att vilja “RESET”, och tryck
sedan SET-knappen.

Minnet dr rensat och “—” visas i “INPUT”-, “SIGNAL’- och
“OBS”-kolumnerna.

LAGGA IN ANTECKNINGARNA
Anvindt € och P> u knapparna fér att vélja “OBS., tryck
sedan SET-knappen.

Anvind A och ¥ knapparna for att vilja tecken.
Anvind € och P> knapparna for att flytta markoren.
Anvind SET-knappen for att radera tecknet vid markéoren.

Nir du har avslutat att ldgga in anteckningar, tryck pa EXIT-
knappen.
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RS-232C

Denna plasmaskdrm kan kontrolleras via en persondator
genom att anvidnda en RS-232C-anslutning.

SKARM-ID och 232C-KONTROLL

Upp till 26 individuella monitorer kan kontrolleras genom
en seriekoppling via RS-232C-anslutning.

1. Anslut PC till monitorn.
Anslut datorns RS-232C kontrollutgang till monitorns
RS-232C-ingang. Du kan sedan ansluta
RS-232C-utgangen fran denna monitor till en annan
monitors RS-232C-ingang. Upp till 26 monitorer kan
anslutas genom att anvidnda RS-232C.

2. Still Skidrm-ID och RS-232C-kontrollige.
For riktigt anvindande, ska SKARM-ID stillas in i
OSD-menyn pa varje monitor som finns i kedjan.
Skarm-ID kan stillas i “INSTALLN.-menyn i OSD.
Skdarm-ID-numret kan sedan stéllas in fran 1-26 eller
till “ALL”. Tva olika monitorer far inte dela samma
Skdrm ID-nummer. Det dr rekommenderat att
numrera varje monitor i en seriekoppling sekventiellt
fran 1. Den forsta monitorn i seriekopplingen anges
som huvudmonitor. Foljande monitorer i kedjan ar
sekunddra monitorer.

I “FUNKTION”-menyn pé den forsta monitorn i
RS-232C-seriekopplingen sitts “232C-KONTROLL”
till “NORMAL” Satt “232C-KONTROLL” till
“SEKUNDAR” "p4 alla andra monitorer.

TN
/@) OuT

piw

Funktioner som kan kontrolleras via RS-232C:
o Sla PA eller AV

« Byta input-signaler

SVENSKA

NOTERA: Om din PC (IBM eller IBM-kompatibel)
ar endast utrustad med en 25-pin seriell
portanslutning, kravs en 25-pin seriell
portadapter. Kontakta din handlare f6r detaljer.

NOTERA: For att den ska fungera krévs att RS-232C
utterminalen endast kan anslutas till en annan
monitor av samma modell. Anslut inte till andra
typer av utrustning.

Denna monitor anvinder RXD-, TXD- och
GND-linjer for 232C-kontroll.

Den omvinda kabeltypen
(nollmodemkabel) ska anvindas for RS-
232C-kontroll.

A
:// >,
[ e@me \ — OUT

&L IN RS-232C (IN) '\\ @ | — IN
PC RS-232C (N “Rs-232C (0UT) ~Rs-232C (OUT)
(Out) —[ D [1000e Il D ] [ D i il D ] I

RS-232C-kabel

RS-232C-kabel
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RS_'Z32C - fortsdttning

Féljande kontrollsekvens anvinds for en enkel monitor

Nir du anvénder f6ljande kontrollkommandon, kan alla seriekopplade monitorer
kontrolleras pa samma gang fran den huvudsakliga monitorn. Dock s& kommer svar-
och statuskommandon att angé den huvudsakliga monitorn och inte de sekundéra

monitorerna.

1) Interface

PROTOKOLL RS-232C
BAUDHASTIGHET 9600 [bps]
DATALANGD 8 [bits]
PARITETSBIT INGEN
STOP BIT 1 [bit]
FLODESKONTROLL |INGEN

2) Diagram for kontrollkommandon
Kommendot ar strukturerat av adresskoden, funktionskoden, datakoden och
slutkoden. Langden av kommandot &r olika f6r varje funktion.

Adresskod Funktionskod Datakod Slutkod
HEX 30h 30h Funktion Data 0Dh
ASCII ‘00 Funktion Data

[Adresskod] 30h 30h (I ASCII-kod, ‘0’ ‘0’) fixerad.

[Funktionskod] En kod for varje fixerat kontrolldge.

[Datakod] En kod f6r varje fixerad kontrolldatanummer och
inte alltid indikerad.
[Slutkod] 0Dh (I ASCII-kod, == ) fixerad.

For att kontrollera flera monitorer som
dr seriekopplade anvind det utokade

kontrollkommandot.
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RS'23ZC . fortsdttni
3) Kontrollsekvens

1) Kommandot frdn en dator till Plasmaskidrmen tar 400ms.

2) Plasmaskidrmen skickar ett returkommando 400ms* efter att det har mottagit
en kod. Om kommandot inte tas emot korrekt, kommer Plasmaskirmen inte
att skicka returkommandot.

3) Datorn kontrollerar kommandot och konfirmerar om kommandot som har
skickats har utforts eller inte.

4) Plasmaskdrmen skickar olika koder som ar andra dn returkoden. Nar du
skickar en kontrollsekvens via RS-232C, kommer andra koder fran datorer att
ignoreras.

SVENSKA

*Sandtiden av returkommandot kan fordrojas beroende pa monitorns radande
aktivitet (dndring av input-signalen, etc.).

[Exampel] SIa PA strommen. (* * 4r for ASCII-kod)

Skicka kommandon | Statuskod fran Forklaring
fran dator etc. Plasmaskarm
303021 0D Komm?ndo fér
io! so, s!! ‘s STROM PA
303021 0D Kommando mottaget
‘00T (Kommand eko
tillbaka)

4) Anvindarkommandon
Anvindarkommandon utfér den grundlaggande anvindarinstillning pé
Plasmaskdrmen. Det dr mojligt att den inte fungerar nar signalen dndras:

Anvandning ASCII HEX
STROM PA ! 21h
STROM AV “ 22h
INPUT VIDEO1 v 5Fh 76h 31h
INPUT S-VIDEO _v3 5Fh 76h 33h
INPUT DVD/HD1 V2 5Fh 76h 32h
INPUT DVD/HD2 V5 5Fh 76h 35h
INPUT DVD/HD3 _ht 5Fh 68h 31h
INPUT SCART2 _v6 5Fh 76h 36h
INPUT VGA r2 5Fh 72h 32h
INPUT DVI r 5Fh 72h 31h

o STROM AV-kommandot ska inte anvindas mindre 4n 1 minut efter att strémmen
har kopplats pa.

« STROM PA-kommandot ska inte anvindas mindre dn en 1 minut efter att
strommen har stingts av.
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RS_'Z32C - fortsdttning

5) Lisa kommando

Virddatorn sinder kommandot utan Data-kod-monitor.
Efter att ha mottaget kommandet, returnerar monitorn kommandot med Data-
kod for den nuvarande status till varddatorn.

<ex> Nir varddatorn kontrollerar monitorns stromstatus, ar statusen pd monitorn

pa.

Kommando fran
dator

Kommando fran
Monitor

Detaljer f6r kommandot

30 30 76 50 OD
‘0”0”v”P’[enter]

Fraga om monitorns
strdmstatus.

30 30 76 50 31 OD
‘O”O”V”P”1 ,[enter]

Monitorn ar pa.

Struktur pa Laskommandot

ASCII HEX
Funktion | Data | Funktion | Data

STROM PA vP 1 76h 50h |31h

STROM AV vP 0 76h 50h | 30h

INPUT VIDEO1 vl vi 76h 49h | 76h 31h
INPUT S-VIDEO vl v3 | 76h 49h |76h 33h
INPUT DVD/HD1 vl v2 | 76h49h |76h 32h
INPUT DVD/HD2 vi v5 | 76h 49h |76h 35h
INPUT DVD/HD3 vi h1 76h 49h |68h 31h
INPUT SCART2 vl v6 | 76h 49h |76h 36h
INPUT VGA vl r2 76h 49h | 72h 32h
INPUT DVI vl r1 76h 49h | 72h 31h
Mode Bild BRIGHT vM p1 76h 4Dh | 70h 31h
Mode Bild STANDARD vM p2 | 76h4Dh |70h 32h
Mode Bild CINEMA1 vM p3 | 76h 4Dh | 70h 33h
Mode Bild CINEMA2 vM p4 | 76h 4Dh | 70h 34h
Mode Bild DEFAULT vM p5 | 76h 4Dh | 70h 35h
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Ingen bild

« Signalkabeln ska anslutas korrekt till visningskortet/datorn.

« Visningskortet ska sittas i ordentligt i springan.

+ Strombrytaren pa fronten och datorstrémbrytare ska vara PA.

o Kontrollera for att vara siker pa att det stddda ldget har valts
pé visningskortet eller systemet som anvands. (Vinligen
konsultera visningskortet eller systemmanualen f6r att andra
grafikinstillningen.)

« Kontrollera monitorn och ditt visningskort med avseende pé
kompatibilitet och rekommenderade instdllningar.

« Kontrollera signalkabelns anslutare f6r bojda eller intryckta pins.

Strombrytaren fungerar inte
o Dra ur nitkabeln frdn monitorn frain AC-utgangen for att sla
av och aterstilla monitorn.

Bildpersistens

o Vinligen var medveten om att Plasmatekniken kan erfara
ett fenomen som kallas Bildpersistens. Bildpersistens
hénder nér en “spokbild” fran den foregaende bilden finns
kvar pa skarmen. Till skillnad fran CRT-monitorer, ar
Plasmamonitorernas bildpersistens inte permanent, men
konstanta bilder som visas en langre period ska undvikas.
For att lindra bildresistens, sl4 av monitorn sa lang stund som
den foregaende bilden visades. Till exempel, om en bild var pa
monitorn i en timme och det finns en kvardréjande bild, ska
monitorn slds av i en timme for att radera bilden.

NOTERA: Som for alla personliga visningsutrustningar,
rekommenderar NEC DISPLAY SOLUTIONS roérliga bilder
och att anvinda en rorlig skarmslickare i regelbunda intervall
nér skdrmen dr inaktiv eller sld av monitorn nér den inte
anvinds.

Bilden dr instabil, ofokuserad eller simmig

o Signalkabeln ska anslutas korrekt till Plasmaskdrmen, dator,
eller annan input-utrustning.

o Anvind OSD-skdarmkontrollerna for att fokusera och
justera visningen genom att 6ka eller minska klockfasen.
Nir visningsldget dndras, sa maste OSD-bildjusteringen
aterjusteras.

« Kontrollera monitorn och ditt visningskort med avseende pé
kompatibilitet och rekommenderad signaltiming.
Bilden pa komponentsignalen dr gron
« Kontrollera for att se att DVD/HD-anslutningen &r vald.

LED péa monitorn dr inte upplyst
(ingen gron eller rod firg kan ses)

« Huvudstrombrytaren ska inte befinna sig i PA-lige och
nitkabeln ska inte vara ansluten.

R6d LED pa monitor blinkar
o A visst fel har uppstétt, vinligen kontakta din
niarmsta auktoriserade NEC DISPLAY SOLUTIONS
serviceanldggning.

Felsokning

Visningsbilden har inte ritt storlek
o Anvind OSD-skirmkontrollerna for att 6ka eller minska

klockan.
» Kontrollera for att vara siker pé att det stddda ldaget har valts

SVENSKA

pé visningskortet eller systemet som anvinds. (Vanligen
konsultera visningskortet eller systemmanualen for att dndra
grafikinstdllningen.)

Vald upplosning visas inte korrekt
o Anvind OSD-informationen for att ldgga in
informationsmenyn och bekrifta att ratt upplosning har valts.
Om inte, valj ratt upplosning.
Inget Ljud
 Kontrollera for att se om hogtalarkabeln dr korrekt ansluten.
» Kontrollera for att se om mute ar aktiverad.

« Kontrollera for att se om volymen ér stilld p4 minimum.
NOTERA: Det ar mojligt att spela ljud fran en killa som ér
annan 4n videokéllan.

RS-232C fungerar inte
« Kontrollera PROTOKOLLVAL i FUNKTION-menyn.

Fjarrkontrollen fungerar inte
o Var noga med att batterierna ar isatta pa ratt sitt.
o Testa batterierna for styrka/liv.

« Var noga med att peka med fjarrkontrollen direkt p& sensorn
pa monitorn.

« Kontrollera om fjarrkontrollen ér i Fjarr ID-lage.

« Fjdrrkontrollen fungerar ibland inte nér den ar i direkt solljus
eller ndr det ar starkt ljus pa monitorns sensor.
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Specifikationer 42XC10

PDP Modul Diagonal: 42 "/1058 mm
Pixel Pitch 0,900 mm (B)/0,676 mm (H)
Upplosning 1024 x 768
Frekvens Horisontell ANALOG: 15,625/15,734kHz, 31,0kHz - 108,5kHz
DIGITAL: 15,625/15,734kHz, 31,0kHz - 91,1kHz
vertikal 24Hz till 120,4Hz
Paneldisplayens storlek 922 mm (B) x 519 mm (H)

36,3 in (B) x 20,4 in (H)

Input-signaler DVI DVI-D 24pin Digital RGB DVI (HDCP)
VGAG60, SVGA60, XGA60, WXGA60, SXGA60, UXGA60*, 1920X1080*
VGA 15pin Mini D-sub Analog RGB 0,7V p-p, Input Impedans 75 ohm
VGA60, SVGA60, XGA60, WXGA60, SXGA60, UXGA60*
Synk Separat: TTL-nivéd (Pos./Neg.)
Composit synk pa Grén Video: 0,3Vp-p Neg
DVD/HDI,2 RCA (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) Komponent Y : 1,0Vp-p/750hm, Cb/Cr (Pb/Pr) : 0,7Vp-p/75 ohm
HDTV/DVD:1080p*, 1080i*, 720p@50Hz/60Hz,
576p@50Hz, 480p@60Hz, 576i@50Hz, 480i@60Hz
DVD/HD3 HDMI Typ A Digital HDMI
(HDMD komponent 1080p*,1080i*,720p@ 50Hz/60Hz, 576p@ 50Hz, 480p@ 60Hz, 576i@50Hz,
480i@60Hz
VIDEO1 RCA Komposit 1,0V p-p Input Impedans 75 ohm
NTSC/PAL(B, G, M, N)/SECAM/4.43NTSC/PAL60
S-VIDEO mini DIN 4 pin S-VIDEO Y: 1,0Vp-p/750hm C: 0,286 Vp-p/75 ohm(NTSC),
0,3Vp-p/750hm(PAL/SECAM)
NTSC/PAL(B, G, M, N)/SECAM/4.43NTSC/PAL60
Audio AUDIO Input RCA (L/R) X3 Analog Audio Stereo L/R 0,5Vrms
HDMI Typ A DIGITAL Audio | PCM 32, 44,1, 48Khz (16bit)
Hogtalareffekt Externt Hogtalarjack 8W + 8W (8 ohm)
Extern kontroll RS-232C: IN 9 Pin D-sub
RS-232C: OUT | 9 Pin D-sub (seriekoppling)

Strémforsorjning 100-240V ~ 50/60Hz  4,4-1,8A
Anvindningsmiljé Temperatur 0° till 40°C/ 32° till 104° F
Fuktighet 20% till 80% (utan kondensering)
Lagringsmiljo Temperatur -10°Ctill 50°C/ 14° F till 122°F
Fuktighet 10 - 90% (utan kondensering)/ 90% - 2% x (Temp - 40°C) angaende Gver 40°C
Dimensioner (BxHxD) Netto 1036mm(B) x 649mm(H) x 130mm(D)
40,8”(B) x 25,6”(H) x 5,1”(D)
Brutto 1220mm(B) x 900mm(H) x 360mm(D)
48,0”(B) x 35,4”(H) x 14,2”(D)
Vikt (utan hogtalare och Netto 34,5kg/ 76,1 Ibs
stall) Brutto 42,5kg /93,7 Ibs

VESA-kompatibelt
armmonterat interface

700mm x 300mm
4 Hal (Skruv M8 Djup 16mm)

Atlydda Regler och UL60065/CSA C22.2 No.60065/EN60065/TEC60065
Vigledningar FCC-B/DOC-B/EN55022-B/EN55024/EN61000-3-2/EN61000-3-3/CE/C-Tick
Energibesparing VESA DPM (Endast separat HV-synk.)
Plug & Play VESA DDC2B
Tillbehor Fjarrkontroll, AA-Batterier, Nitkabel, Anvindarhandlening (CD-ROM),

Start Up Guide (Papper/CD-ROM), Hélje for Huvudstrémbrytare och skruv, Kabelklimmor
*Komprimerad Bild
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Specifikati XC

PDP Modul Diagonal: 50 /1269 mm
Pixel Pitch 0,81 mm (B)/0,81 mm (H) §
Upplosning 1365 x 768 2
Frekvens Horisontell ANALOG: 15,625/15,734kHz, 31,0kHz - 108,5kHz E
(V2]

DIGITAL: 15,625/15,734kHz, 31,0kHz - 91,1kHz

vertikal 24Hz till 120,4Hz

Paneldisplayens storlek 1106 mm (B) x 622 mm (H)
43,51in (B) x 24,5 in (H)

Input-signaler DVI DVI-D 24pin Digital RGB DVI (HDCP)

VGA60, SVGA60, XGA60, WXGA60, SXGA60, UXGA60%, 1920X1080*

VGA 15pin Mini D-sub Analog RGB 0,7V p-p, Input Impedans 75 ohm

VGAG60, SVGA60, XGA60, WXGA60, SXGA60, UXGA60*

Synk Separat: TTL-nivé (Pos./Neg.)

Composit synk pa Grén Video: 0,3Vp-p Neg

DVD/HDI1,2 RCA (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) Komponent Y : 1,0Vp-p/750hm, Cb/Cr (Pb/Pr) : 0,7Vp-p/75 ohm

HDTV/DVD:1080p*, 1080i*, 720p@50Hz/60Hz,
576p@50Hz, 480p@60Hz, 5761@50Hz, 480i@60Hz

DVD/HD3 HDMI Typ A Digital HDMI

(HDMI) komponent 1080p*,1080i*,720p@ 50Hz/60Hz, 576p@ 50Hz, 480p@ 60Hz, 576i@50Hz,
480i@60Hz

VIDEO1 RCA Komposit 1,0V p-p Input Impedans 75 ohm
NTSC/PAL(B, G, M, N)/SECAM/4.43NTSC/PALGO

S-VIDEO mini DIN 4 pin S-VIDEO Y: 1,0Vp-p/750hm C: 0.286Vp-p/75 ohm(NTSC),

0,3Vp-p/750hm(PAL/SECAM)
NTSC/PAL(B, G, M, N)/SECAM/4.43NTSC/PAL60

Audio AUDIO Input RCA (L/R) X3 Analog Audio Stereo L/R 0,5Vrms

HDMI Typ A DIGITAL Audio | PCM 32, 44,1, 48Khz (16bit)
Hogtalareffekt Externt Hogtalarjack 8W + 8W (8 ohm)
Extern kontroll RS-232C: IN 9 Pin D-sub

RS-232C: OUT | 9 Pin D-sub (seriekoppling)

Strémforsorjning 100-240V ~ 50/60Hz  6,0-2,6A
Anvindningsmiljo Temperatur 0° till 40°C /32" till 104° F
Fuktighet 20% till 80% (utan kondensering)
Lagringsmiljo Temperatur -10°Ctill 50°C/ 14" F till 122°F
Fuktighet 10 - 90% (utan kondensering)/ 90% - 2% x (Temp - 40°C) angdende &ver 40°C
Dimensioner (BxHxD) Netto 1221mm(B) x 748mm(H) x 130mm(D)

48,17(B) x 29,4”(H) x 5,17(D)

Brutto 1400mm(B) x 980mm(H) x 360mm(D)

55,17(B) x 38,6”(H) x 14,2”(D)

Vikt (utan hogtalare och Netto 49,0 kg / 108,0 Ibs

stall Brutto 59,0 kg / 130,1 Ibs

VESA-kompatibelt 700mm x 300mm

armmonterat interface 4 Hal (Skruv M8 Djup 16mm)

Atlydda Regler och UL60065/CSA C22.2 No.60065/EN60065/IEC60065

Vigledningar FCC-B/DOC-B/EN55022-B/EN55024/EN61000-3-2/EN61000-3-3/CE/C-Tick
Energibesparing VESA DPM (Endast separat HV-synk.)

Plug & Play VESA DDC2B

Tillbehor Fjarrkontroll, AA-Batterier, Nitkabel, Anvindarhandlening (CD-ROM),

Start Up Guide (Papper/CD-ROM), Hélje for Huvudstrémbrytare och skruv, Kabelklimmor

*Komprimerad Bild
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Specifikationer 60XC10

PDP Modul Diagonal: 60"/1514 mm
Pixel Pitch 0,966 mm (W)/0,966 mm (H)
Upplésning 1366 x 768
Frekvens Horisontell ANALOG: 15,625/15,734kHz, 31,0kHz - 108,5kHz
DIGITAL: 15,625/15,734kHz, 31,0kHz - 91,1kHz
vertikal 24Hz till 120,4Hz

Paneldisplayens storlek

1320 mm (B) x 742 mm (H)
51,9in (B) x 29,2 in (H)

Input-signaler DVI DVI-D 24pin Digital RGB DVI (HDCP)
VGAG60, SVGA60, XGA60, WXGA60, SXGA60, UXGA60*, 1920X1080*
VGA 15pin Mini D-sub Analog RGB 0,7V p-p, Input Impedans 75 ohm
VGAG60, SVGA60, XGA60, WXGA60, SXGA60, UXGA60*
Synk Separat: TTL-nivéd (Pos./Neg.)
Composit synk pa Grén Video: 0,3Vp-p Neg
DVD/HD1,2 RCA (Y, Cb/Pb, Cr/Pr) Komponent Y : 1,0Vp-p/750hm, Cb/Cr (Pb/Pr) : 0,7Vp-p/75 ohm
HDTV/DVD:1080p*, 1080i*, 720p@50Hz/60Hz,
576p@50Hz, 480p@60Hz, 576i@50Hz, 480i@60Hz
DVD/HD3 HDMI Typ A Digital HDMI
(HDMI) komponent 1080p*,1080i*,720p@ 50Hz/60Hz, 576p@ 50Hz, 480p@ 60Hz, 576i@50Hz,
480i@60Hz
VIDEO1 RCA Komposit 1,0V p-p Input Impedans 75 ohm
NTSC/PAL(B, G, M, N)/SECAM/4.43NTSC/PAL60
S-VIDEO mini DIN 4 pin S-VIDEO Y: 1,0Vp-p/750hm C: 0,286 Vp-p/75 ohm(NTSC),
0,3Vp-p/750hm(PAL/SECAM)
NTSC/PAL(B, G, M, N)/SECAM/4.43NTSC/PAL60
Audio AUDIO Input RCA (L/R) X3 Analog Audio Stereo L/R 0,5Vrms
HDMI Typ A DIGITAL Audio | PCM 32, 44,1, 48Khz (16bit)
Hogtalareffekt Externt Hogtalarjack 8W + 8W (8 ohm)
Extern kontroll RS-232C: IN 9 Pin D-sub
RS-232C: OUT | 9 Pin D-sub (seriekoppling)

armmonterat interface

Stromforsorjning 100-240V ~ 50/60Hz  7,8-3,2A
Anvindningsmiljo Temperatur 0° till 40°C/ 32" till 104" F
Fuktighet 20% till 80% (utan kondensering)
Lagringsmiljo Temperatur -10°Ctill 50°C/ 14" F till 122°F
Fuktighet 10 - 90% (utan kondensering)/ 90% - 2% x (Temp - 40°C) angaende 6ver 40°C
Dimensioner (BxHxD) Netto 1447mm(B) x 876mm(H) x 130mm(D)
57,0”(B) x 34,5”(H) x 5,17(D)
Brutto 1620mm(B) x 1100mm(H) x 360mm(D)
63,8”(B) x 43,3”(H) x 14,2”(D)
Vikt (utan hogtalare och Netto 70,0 kg / 154,3 Ibs
stall Brutto 83,0 kg / 183,0 Ibs
VESA-kompatibelt 700mm x 300mm

4 Hal (Skruv M8 Djup 16mm)

Atlydda Regler och UL60065/CSA C22.2 No.60065/EN60065/IEC60065
Viagledningar FCC-B/DOC-B/EN55022-B/EN55024/EN61000-3-2/EN61000-3-3/CE/C-Tick
Energibesparing VESA DPM (Endast separat HV-synk.)
Plug & Play VESA DDC2B
Tillbehor Fjarrkontroll, AA-Batterier, Nitkabel, Anvindarhandlening (CD-ROM),

Start Up Guide (Papper/CD-ROM), Hélje for Huvudstrémbrytare och skruv, Kabelklimmor
*Komprimerad Bild
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1) Analog RGB-Input (Mini D-SUB 15P) VGA

Pin No. | Namn

Videosignal Réd

Videosignal Grén

Videosignal Bla

GND

DDC-GND

R6d-GND

Gron-GND

O NN

Bla-GND

©

+5V (DDC)

—_
o

SYNK-GND

—
—

GND

ey
N

DDC-SDA

-
w

H-SYNK

—
S

V-SYNK

-
[$)

DDC-SCL

(ONOX@) 11
00O
00O

Mini D-SUB 15P

Pin-anvisning

3) RS-232C Input
(D-SUB 9P)

Pin No.

Namn

Ansluten till 7 & 8

RXD

TXD

Ansluten till 6

GND

Ansluten till 4

Ansluten till1 &8

Ansluten till1 &7

Ol N o~ IN =

NC

2) Digital RGB-Input (DVI-D) DVI
1| TX2- 9| TX1- 17 | TXO-
2| TX2+ 10 | TX1+ 18 | TX0+
3 | Skold (TX2/TX4) 11 | Skold (TX1/TX3) | 19 | Skold (TXP/TX5)
4| NC 12 |NC 20 | NC
5| NC 13 |NC 21 |NC
6 | DDC-Seriell 14 | +5 strém 22 | Skold (TXC)
Klocka
7 | DDC-Seriell Data | 15| Jord (+5V) 23 | TXC+
8| NC 16 | Hot Plug Detekt | 24 | TXC-

fOOD0D00e __W
HE0000000 ‘
Q0000000

—_—

17 DVI-D \ o
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WEEE Mark (European Directive 2002/96/EC)

E

Inom Europeiska Unionen

EU-vid lagstiftning som den dr implementerad i varje Medlemsstat, kréver att elektriska och elektroniska
avfallsprodukter som bdr market (vinster) méste sldngas separat frdn normalt hushéllsavfall. Detta inkluderar
monitorer och elektriska tillbeh6r som signalkablar eller nitkablar. Ndr du behéver slinga dina NEC-produkter,
vanligen folj foreskrifterna fran din lokala myndighet, eller fraga affiren dar du kopte din produkt, eller om det
ar tillampligt, folj alla 6verenskommelser mellan dig och NEC. Market pé elektriska och elektroniska produkter dr
endast tillimpliga for de nuvarande medlemsstaterna i Europeiska Unionen.

Mirket pa elektriska och elektroniska produkter dr endast tillimpliga f6r de nuvarande medlemsstaterna i

Europeiska Unionen.

Utanfér Europeiska Unionen
Om du onskar att slinga anvianda elektriska och elektroniska produkter utanfér Europeiska Unionen, vanligen

kontakta din lokala myndighet s& du foljer den rétta bortskaffningsmetoden.

Deklaration av Tillverkaren

Vi certifierar hirmed att fairgmonitorn P426Y3, och markeras med
P506Y4 eller P606Y5 foljer Council Directive

73/23/EEC:

- EN 60065

Council Directive 89/336/EEC: NEC Display Solutions Ltd.
— EN 55022 4-13-23, Shibaura,

— EN 61000-3-2 Minato-Ku

— EN 61000-3-3 Tokyo 108-0023, Japan
— EN 55024

DEKLARATION AV KONFORMITET

Denna utrustning ér i enlighet med Part 15 av FCC Rules. Anvindning ska ske enligt foljande tva villkor. (1)
Enheten far inte orsaka skadliga interferenser, och (2) enheten mésta acceptera varje interferens som tas emot,
inkluderande interferens som kan orsaka oonskat anvindande.

U.S. Responsible Party: NEC Display Solutions of America, Inc.

Adress: 500 Park Blvd. Suite 1100
Itasca, IL 60143

Tel. Nej.:  (630)467-3000

Typ av Produkt: Datorskdrm
Utrustningsklassificering: Klass B Perifer
Modell: PlasmaSynk 42XC10 (P426Y3)
PlasmaSynk 50XC10 (P506Y4)
PlasmaSynk 60XC10 (P606Y5)

F < C Vi hirmed deklarerar att utrustningen specificerad ovanfor

overensstimmer med de tekniska standarderna som anges i FCC Rules.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface dr varumarken eller registrerade varumérken
som dgs av HDMI Licensing LLC.

Windows ar ett registrerat varumarke som tillhor Microsoft Corporation. NEC ér ett registrerat varuméarke som
tillhér NEC Corporation. Alla andra mérken och produktnamn 4r varumérken eller registrerade varumirken som
tillhor deras respektive dgare.





